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On applique depuis quelques années la technique de réparation des pieces
en plastique du secteur automobile. Cette technologie permet de réparer,
moyennant le soudage, des coupures, des trous et des supports en réta-
blissant les pieces endommagées. Le processus prévoit le soudage avec de
I'azote évitant ainsi le vieillissement précoce et préservant d'excellentes
caractéristiques de résistance.

Grace a I'expérience miirie ces derniéres années en ce qui concerne les
systemes de soudage du plastique, MWM a renouvelé sa ligne de produits
en apportant des améliorations considérables grace a de nouvelles tech-
nologies congues pour garantir la plus grande compacité sans en limiter
la fonction.

Celles-ci comprennent: Plastic spot, Agrafes pré-incisées et brevetées
MWM, Plastic Smart Smoother pour une finition optimale, Single Plastic
Welder et Double Plastic Welder, des systemes innovants pour le soudage
du plastique avec de I'azote.

MWM offre une vaste gamme de produits consommables et d'accessoires
pour approvisionner le marché avec les meilleurs produits!

The technique of repairing plastic parts in the auto motive section has been
recently developed and improved. Such technology allows to repair, by weld-
ing, cuts, holes and buttonholes so to fully recover the damaged parts. This
procedure considers welding by nitrogen gas so to avoid premature aging and
providing optimal resistance features.

Based on the wide experience in developing plastic welding solutions over the
last few years, MWM has recently updated its product range bringing many
improvements aiming to grant highest compactness without limiting the us-
age flexibility.

These are inclusive of: Plastic spot, MWM patented precut staples, Plastic
Smart Smoother to achieve best finishing, Single Plastic Welder and Double
Plastic Welder, brand new solutions to weld plastic by using nitrogen.

MWM offer a wide range of appropriate consumables and accessories to ser-
vice market in the best proper way!
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PLASTIQUE PLASTIC KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS

SINGLE GAS PLASTIC WELDER - VERSION CHARIOT
SINGLE GAS PLASTIC WELDER - TROLLEY VERSION

31871

La nouvelle technologie innovante MWM présente
un groupe de soudage extrémement compact concu
pour étre facilement positionné sur notre chariot ou
en alternative (voir page 6) sur un hanc de travail.
On a pu ainsi remplacer I'encombrante bouteille
traditionnelle par le groupe Générateur d'azote qui,
alimenté a I'air comprimé, la filtre et met a dispo-
sition la bonne quantité d'azote pour I'application.

This innovative and new MWM technology provides an
extremely compact Welding Station, intended to be
easily fitted on our trolley or alternatively (see page 6)
on a workbench. It was in this way achieved the eli-
mination of the traditional and bulky gas bottle, fully
replaced by the Nitrogen Filter Membrane Generator
powered by compressed air which filters Nitrogen nee-
ded for the application.

DIMENSIONS ET POIDS
DIMENSIONS AND WEIGHT

600x800x1100 mm
34 kg

Le nouveau pistolet MWM présente une poignée compacte,
maniable et ergonomique et il est directement raccordé
a un groupe chauffant aux dimensions trés réduites, par
I'intermédiaire d'un faisceau de cables extrémement flex-
ibles.

The new MWM gun is built on a very compact, ergonomic and
easy to use handle to move around. It is directly connected to
the very compact heating machine through very flexible bun-
dle of cables.

Toutes les versions des groupes de soudage sont égale-
ment munies de la solution MWM PLASTIC SPOT pour le sou-
dage électrique au moyen d'agrafes. Elles sont également
fournies avec du matériel de consommation pour la pre-
miere utilisation et quelques accessoires indispensables
pour pouvoir effectuer des réparations de qualité. D'autres
accessoires (voir page 13) sont hien entendu disponibles
sur demande.

Our MWM PLASTIC SPOT welds staples electrically and is also
supplied on every version on the MWM welding machines.
Each welding machine is also supplied with all needed
consumables as well as some more essential accessories to
be able to carry out quality repairs. Some more accessories
(see on page 13) are of course available on request.

PERSONNALISABLES
CUSTOMIZABLE




KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS PLASTIQUE PLASTIC

Composants Components

SINGLE GAS PLASTIC WELDER (MACHINE)

3186000 5iNGLE GAS PLASTIC WELDER GENERATOR (MACHINE)

31855 GENERATEUR D'AZOTE
NITROGEN GENERATOR
3195510 KT ETRIERS POUR CHARIOT PW AZOTE—GENERATEUR D'AZOTE
KIT BRACKETS FOR NPW TROLLEY NITROGEN-NITROGEN GENERATOR
I CHARIOT SPOTTER
I Fle 180 SporTeR TROLLEY
3126097 1T 3 PANNEAUX POUR CHARIOT PW EN PVC NOIR

KIT 3 BLACK PVC MATS FOR PW TROLLEY

_ 31815 CUTTER POUR LE NETTOYAGE DES PIECES EN PLASTIQUE
[ — PLASTIC PART CLEANING CUTTER

GALET POUR LA COMPRESSION DU PLASTIQUE
) - s METAL ROLLER FOR PLASTIC SURFACE LEVELLING

KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM PRE-INCISEES

_l 31062 KT 100 PRE-CUT SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

KIT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE 0,7 MM PRE-INCISEES

31063 7 100 PRE-CUT INSIDE CORNER SQUIG.STAPLES MN.0.7

KIT 100 PRE-CUT WINDING STAPLES -5 POINTS - MM.0,7

KIT 10 PLASTIC SMART SMOOTHER

3105010 7 10 peS. PLASTIC SMART SMOOTHER

_J 31065 KIT 100 AGR.SERPENTIN 5 POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES

KIT RACCORDS ET TUBES POUR PW

L) 3189800y jynCTIONS AND PIPES FOR PLASTIC WELDER

KIT PRODUITS CONSOMMABLES (6X5 PIECES) POUR LE SOUDAGE DU PLASTIQUE

CONSUMABLE KIT (6X5PCS) FOR PLASTIC WELDING

LISTEL PP NOIR 1,5 X 11 X 300
PP FLAT STRIP - BLACK 1,5 X 11 X 300

3183001

LISTEL PP NOIR 1,5 X 19 X 300

3183002 oo ey 47 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5X 11 X 300

3183005 pp pi AT STRIP - BLACK 1,5 X 11 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5 X 19 X 300

3183006 po'r) o7 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NOIR ANG.1,5X5,8X300

3183003 oo'r) a7 STRIP-BLACK CORNER 90° 1,5 X 5,8/5,8 X 300

LISTEL PP NATUR. ANG.1,5X5,8X300

3183007 pp £y oT STRIP-NATURAL CORNER 90° 1,5 X 5,8/5,8 X 300




PLASTIQUE PLASTIC KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS

SINGLE GAS PLASTIC WELDER - VERSION POUR BANC DE TRAVAIL
SINGLE GAS PLASTIC WELDER - BENCH VERSION

31810

Il s'agit des mémes composants que ceux de la version sur chariot mais
avec des supports latéraux métalliques appropriés permettant d'unir le
groupe Générateur d'azote et le groupe de soudage.

Components are exactly the same available on the trolley version but appro-
priate metal side supports are provided to enable Junction between Nitrogen
Generator and the Welding group.

DIMENSIONS ET POIDS . o
DIMENSIONS AND WEIGHT

480x195x490 mm
13,50 kg

PERSONNALISABLES
CUSTOMIZABLE




KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS PLASTIQUE PLASTIC

Composants Components

SINGLE GAS PLASTIC WELDER (MACHINE)

3186000 1NGLE GAS PLASTIC WELDER GENERATOR (MACHINE)

GENERATEUR D'AZOTE

31855 \ITROGEN GENERATOR

KIT ETRIERS POUR BANC DE TRAVAIL SGPW - GENERATEUR D'AZOTE

= 3183500 17 oo CKETS FOR BENCH PLASTIC WELDER - NITROGEN GENERATOR

| — 31815 CUTTER POUR LE NETTOYAGE DES PIECES EN PLASTIQUE
[~ PLASTIC PART CLEANING CUTTER

GALET POUR LA COMPRESSION DU PLASTIQUE
l]f BEEEEEER 31814 e ROLLER FOR PLASTIC SURFACE LEVELLING

’ 31062 KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM PRE-INCISEES
A KIT 100 PRE-CUT SQUIGGLE STAPLES MM.0,7
31063 KIT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT INSIDE CORNER SQUIG.STAPLES MM.0,7
J 31085 KIT 100 AGR.SERPENTIN 5 POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT WINDING STAPLES -5 POINTS - MM.0,7
3105010 KIT 10 PLASTIC SMART SMOOTHER
KIT 10 PCS. PLASTIC SMART SMOOTHER

KIT RACCORDS ET TUBES POUR PW

« ) ALY KIT JUNCTIONS AND PIPES FOR PLASTIC WELDER

KIT PRODUITS CONSOMMABLES (6X5 PIECES) POUR LE SOUDAGE DU PLASTIQUE

CONSUMABLE KIT (6X5PCS) FOR PLASTIC WELDING

LISTEL PP NOIR 1,5X 11 X 300

383007 pp FiAT STRIP - BLACK 1,5 X 11X 300

LISTEL PP NOIR 1,5 X 19 X 300

3183002 oo ey 47 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5 X 11 X 300

3183005 pp FL AT STRIP - BLACK 1,5 X 11 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5 X 19 X 300

3183006 pp'r) o7 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NOIR ANG.1,5X5,8X300

3183003 po ) o7 STRIP-BLACK CORNER 90° 1,5 X 5.8/5.8 X 300

LISTEL PP NATUR. ANG.1,5X5,8X300

3183007 pp i AT STRIP-NATURAL CORNER 90° 1,5 X 5,8/5,8 X 300




PLASTIQUE PLASTIC KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS

DOUBLE GAS PLASTIC WELDER - VERSION CHARIOT

DOUBLE GAS PLASTIC WELDER - TROLLEY VERSION iﬁﬁd‘

Mise a jour a la version actuelle avec de I'azote fourni par
une houteille spécifique, elle présente, comme les autres
soudeuses, un nouveau groupe de soudage avec un pis-
tolet extrémement compact. Alimentée a I'air comprimé
pour garantir le maintien de la température et le refroi-
dissement du pistolet, la machine présente le grand avan-
tage de pouvoir commuter de I'air a I'azote simplement en
appuyant sur la gachette du pistolet et donc sans autres
interventions manuelles. L'azote sera donc utilisé unique-
ment durant le soudage permettant d'énormes économies,
jusqu'a 80 %, par rapport a la consommation normale des
modeéles précédents.

Des systemes de protection précis garantissent les flux de
gaz et le refroidissement régulier du pistolet jusqu'a 8 mi-
nutes aprés la mise hors tension de la machine. En outre,
les soudeuses sont fournies par le fabricant pré-étalon-
nées et calibrées de maniére a assurer le meilleur rapport
performances / consommation sans autre réglage de la
part de l'utilisateur.

DIMENSIONS ET POIDS
DIMENSIONS AND WEIGHT

600x800x1050 mm
26 kg

Updated to current version by getting Nitrogen supplied by a
gas bottle, this machine offers the new extremely compact
welding gun likewise the other Plastic Welders. Powered by
compressed air to ensure the gun with regular working tem-
perature and cooling, it introduces the peculiarity of switch-
ing from air to nitrogen by simply pushing the trigger of the
gun and without any need of manual intervention. Therefore,
Nitrogen will be strictly used only when welding and this will
bring to massive Nitrogen savings, up to 80% of the normal
Nitrogen consumption.

Safety protection system ensures gas flows as well as cool-
ing up to 8 minutes after machine is turned off. In addition,
the whole machine is pre-calibrated in the factory to achieve
best ratio performance/consumption so that it does not need
any other kind of adjustment to be carried out by the operator.

PERSONNALISABLES
CUSTOMIZABLE



KIT PLASTIC WELDER PLASTIC WELDER KITS PLASTIQUE PLASTIC

Composants Components

SINGLE GAS PLASTIC WELDER (MACHINE)
SINGLE GAS PLASTIC WELDER GENERATOR (MACHINE)

I CHARIOT SPOTTER
I ﬂ. 31480 SpOTTER TROLLEY

3186000

KIT 3 PANNEAUX POUR CHARIOTS PW EN PVC NOIR

3146092 17 3 BI ACK PVC MATS FOR PW TROLLEY
PANNEAU PORTE—BOUTEILLE
-~ 31460226 (x o' BOTTLE HOLDER PANEL
Esl
P .
4  4g17  CHAINE DE BLOCAGE BOUTEILLE 0.6 M
LS GAS BOTTLE HOLDER CHAIN MT. 0,6 M
F & -
ISCEENEND ;;  CUTTER POUR LE NETTOYAGE DES PIECES EN PLASTIQUE
== PLASTIC PART CLEANING CUTTER
Qf— 31814 GALET POUR LA COMPRESSION DU PLASTIQUE
METAL ROLLER FOR PLASTIC SURFACE LEVELLING
‘ 31062 KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM PRE-INCISEES
% | KIT 100 PRE-CUT SQUIGGLE STAPLES MM.0,7
31063 YT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT INSIDE CORNER SQUIG.STAPLES MM.0,7
| 31065y XIT 100 AGR.SERPENTIN 5 POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES
£ KIT 100 PRE-CUT WINDING STAPLES -5 POINTS - MM.0,7

KIT 10 PLASTIC SMART SMOOTHER

$105010 7 10 pes. PLASTIC SMART SMOOTHER

/’:‘\ 3189600 KIT RACCORDS ET TUBES POUR PW

KIT JUNCTIONS AND PIPES FOR PLASTIC WELDER

KIT PRODUITS CONSOMMABLES (6X5 PIECES) POUR LE SOUDAGE DU PLASTIQUE

CONSUMABLE KIT (6X5PCS) FOR PLASTIC WELDING

LISTEL PP NOIR 1,5 X 11 X 300

318300 pp FiAT STRIP - BLACK 1,5 X 11X 300

LISTEL PP NOIR 1,5 X 19 X 300

3183002 oo ey 47 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5X 11 X 300

3183005 pp FL AT STRIP - BLACK 1,5 X 11 X 300

LISTEL PP NATUR. 1,5 X 19 X 300

3183006 po'r) o7 STRIP - BLACK 1,5 X 19 X 300

LISTEL PP NOIR ANG.1,5X5,8X300

3183003 oo'r) a7 STRIP-BLACK CORNER 90° 1,5 X 5,8/5,8 X 300

LISTEL PP NATUR. ANG.1,5X5,8X300

3183007 pp £y oT STRIP-NATURAL CORNER 90° 1,5 X 5,8/5,8 X 300




PLASTIQUE PLASTIC PLASTIC WELDER PLASTIC WELDERS

SINGLE GAS PLASTIC WELDER (SOUDEUSE AU GAZ INDIVIDUELLE POUR PLASTIQUE)
SINGLE GAS PLASTIC WELDER GENERATOR

3186000 M e

Données techniques Tecnical Data
230V Tension Voltage

50/60 Hz Fréquence Frequency
210W Puissance Plastic Welder Plastic Welder Power
15/20 I/min Flux d'air Air flux
15/20 I/min Flux d'azote Nitrogen flux
400+-500 °C Température Temperature
265x180x175 mm  Dimensions Size
4,9 kg Poids Weight

DOUBLE GAS PLASTIC WELDER (SOUDEUSE AU GAZ DOUBLE POUR PLASTIQUE)
DOUBLE GAS PLASTIC WELDER GENERATOR

3189000 M

Données techniques Tecnical Data

230V Tension Voltage
50/60 Hz Fréquence Frequency

210W Puissance Plastic Welder Plastic Welder Power
15/20 I/min Flux d'air Air flux
15/20 I/min Flux d'azote Nitrogen flux
450+500 °C Température Temperatura

265x180x175 mm  Dimensions Size
5,4 kg Poids Weight

PIECES DE RECHANGE PLASTIC WELDER
PLASTIC WELDERS SPARE PARTS

Description Description

PISTOLET SOUDAGE PLASTIQUE AVEC MICRO- ' .
_ INTERRUPTEUR (FAISCEAU DE CABLES 3 M) RECHAUFFEUR D'AIR POUR PISTOLET
2 31852 b ASTIC WELDING GUN WITH S g0 NW
AIR HEATER FOR NPW GUN

MICROSWITCH (3 MTS CABLE)

PROTECTION RESISTANCE PISTOLET

PISTOLET SOUDAGE PLASTIQUE ey
31853  (FAISCEAU DE CABLES 3M) w‘m 3185202 GUN ELECTRICAL RESISTANCE
PLASTIC WELDING GUN (3 MTS CABLE) PROTECTION




GENERATEUR D'AZOTE NITROGEN GENERATOR PLASTIQUE PLASTIC

GENERATEUR D'AZOTE
NITROGEN GENERATOR

Le générateur d'azote est une solution technique extrémement innovante
qui permet de produire de I'azote en filtrant spécialement de I'air com-
primé utilisé comme la ressource principale. Il remplace intégralement
la bouteille, en évitant ainsi les recharges fréquentes et coiiteuses et en
augmentant considérablement la maniabilité et la praticité. Il n'exige au-
cun raccordement électrique et ne comporte aucun mouvement méca-
nique. Par conséquent, il ne subit aucun type d'usure durant I'utilisation.

The Nitrogen generator is a very innovative technical solution which gene-
rates Nitrogen by appropriately filtering compressed air as its main resource.
It fully replaces the traditional Nitrogen bulky bottle version so saving fre-
quent recharging costs as well as increasing Its comfort and easiness to
handle and move around. It does not need any electrical connection so there
is no mechanical movement Inside it and consequently no parts can get worn
out or simply damaged during usage.

'

le fonctionnement DIMENSIONS ET POIDS
6+8 bar /87+114 psi  Pression d'exercice Working pressure DIMENSIONS AND WEIGHT

140x190x470 mm
1,10 kg

Données technigues Tecnical Data

20240 Vmin Consommation d'air durant Air capacity

ACCESSOIRES POUR GENERATEUR D'AZOTE
ACCESSORIES FOR NITROGEN GENERATOR

Description Description

KIT ETRIERS POUR BANC DE TRAVAIL PW AZOTE-GENERATEUR D'AZOTE

——p 3183500 |17 BRACKETS FOR TABLE PLASTIC WELDER NITROGEN-NITROGEN GENERATOR

-

KIT ETRIERS POUR CHARIOT PW AZOTE-GENERATEUR D'AZOTE

3185510 7 BRACKETS FOR NPW TROLLEY NITROGEN-NITROGEN GENERATOR

KIT JUNCTIONS AND PIPES FOR CONVERSION FROM DOUBLE TO SINGLE GAS

/’T\ 3189601 KIT RACCORDS ET TUBES POUR TRANSFORMATION DE DOUBLE A INDIVIDUEL GAZ

Aujourd'hui il est également possible de transformer la It is today possible to modify the Welding Machine 31872 by
soudeuse 31872 en remplacant la bouteille par le Généra- replacing the Gas bottle with the Nitrogen Generator (whe-
teur d'azote (par exemple pour une utilisation plus conti- never a more frequent and regular usage is requested or
nue et réguliére de la machine ou en raison de la difficulté because of difficult and uncomfortable Nitrogen supplies) so

d'identifier les fournisseurs d'azote) ; pour cela, MWM met that MWM has prepared a CONVERSION KIT code 3189601.
a disposition un KIT DE CONVERSION code 3189601.




MATERIEL DE CONSOMMATION PLASTIQUE
PLASTIC CONSUMABLES

Description Description

PLASTIQUE PLASTIC MATERIEL DE CONSOMMATION PLASTIQUE PLASTIC CONSUMABLES

31831

3183011

3183031

3183012

3183032

3183015

3183035

3183016

[© &%

3183036

3183101

KIT 20 BANDES PLATES EN PP (4X5
PIECES)
KIT 20 FLAT STRIPS IN PP (4X5PCS)

KIT 15 LISTELS PP NOIR 1,5 X 11 X 300
KIT 15 PP FLAT STRIPS - BLACK
1,5X 11X 300

KIT 30 LISTELS PP NOIR 1,5 X 11 X 300
KIT 30 PP FLAT STRIPS - BLACK
1,5X11X300

KIT 15 LISTELS PP NOIR 1,5 X 19 X 300
KIT 15 PP FLAT STRIPS - BLACK
1,5X19X 300

KIT 30 LISTELS PP NOIR 1,5 X 19 X 300
KIT 30 PP FLAT STRIPS - BLACK
1,5X19X300

KIT 15 LISTELS PP NATUREL
1,5X11X300

KIT 15 PP FLAT STRIPS - NATURAL
1,5X 11X 300

KIT 30 LISTELS PP NATUREL
1,5X11X 300

KIT 30 PP FLAT STRIPS - NATURAL
1,5X 11X 300

KIT 15 LISTELS PP NATUREL
1,5X19X 300

KIT 15 PP FLAT STRIPS - NATURAL
1,5X19X300

KIT 30 LISTELS PP NATUREL
1,5X19X300

KIT 30 PP FLAT STRIPS - NATURAL
1,5X19 X300

KIT 5 PIECES X 7 TYPES DE FILS
ASSORTIS D.3X300

KIT 5 PIECES X 7 DIFFERENT WIRE TYPES
D.3X300

MATERIEL DE CONSOMMATION PLASTIQUE ANGULAIRE

CORNER PLASTIC CONSUMABLES

-

110

3183102

3183103

3183104

3183105

3183110

3183111

3183122

3183131

3183106

KIT 30 FILS PC NATUREL D.3X300
KIT 30 PC WIRES - NATURAL D.3X300

KIT 30 FILS PP NATUREL D.3X300
KIT 30 PC WIRES - NATURAL D.3X300

KIT 30 FILS PP NOIR D.3X300
KIT 30 PP WIRES - BLACK D.3X300

KIT 30 FILS PE NATUREL D.3X300
KIT 30 PE WIRES - NATURAL D.3X300

ROULEAU NYLON NATURELD.3 8 M
NYLON ROLL - NATURAL D.3 MT.9

ROULEAU POLYURETHANE NATUREL
D39M

POLYURETHANE ROLL - NATURAL D.3
MT.9

KIT 5 FEUILLES GRILLAGE METALLIQUE
254X121
KIT 5 WIRE MESH SHEETS 254X127

BANDE ALUMINIUM 50 MM X 9 M
ALUMINIUM TAPE 50 MM X 9 MT

KIT 30 FILS TPO GRIS D.3X300
KIT 30 TPO WIRES - GREY D.3X300

Description

Description

3183013

3183017

3183033

3183037

KIT 15 LISTELS PP NOIR ANGLE
1,5X5,8/5,8 X 300

KIT 15 PP FLAT STRIPS-BLACK CORNER
1,5X5,8/5,8X300

KIT 15 LISTELS PP NATUREL ANGLE
1,5X 5,8/5,8X300

KIT 15 PP FLAT STRIPS-NATUR.CORNER
1,5X5,8/5,8X300

KIT 30 LISTELS PP NOIR ANGLE
1,5X5,8/5,8 X 300

KIT 30 PP FLAT STRIPS-BLACK CORNER
1,5X5,8/5,8X300

KIT 30 LISTELS PP NATUREL ANGLE
1,5X 5,8/5,8X300

KIT 30 PP FLAT STRIPS-NATUR.CORNER
1,5X5,8/5,8X300




ACCESSOIRES ACCESSORIES PLASTIQUE PLASTIC

ACCESSOIRES POUR LA REPARATION DU PLASTIQUE
ACCESSORIES FOR PLASTIC REPAIR

Description Description

_ 31815 CUTTER POUR LE NETTOYAGE DES PIECES EN PLASTIQUE
PLASTIC PART CLEANING CUTTER

GALET POUR LA COMPRESSION DU PLASTIQUE
METAL ROLLER FOR PLASTIC SURFACE LEVELLING

L
:ﬂ 3185 PINCE COMPRESSION PLASTIQUE

CLAMP FOR PLASTIC COMPRESSION

" 31890 KIT PONCEUSE PLASTIC WELDER
GRINDER PLASTIC WELDER KIT

' 31880 KIT 2 ETAUX 10 PLAQUETTES

31814

AE KIT 2 CLAMPS -+ 10 ADIUST. SHEETS
-
¥¥ 5 NTaEmuxmceocuwe
- A MICRO CLAMP KIT
LI
\h, sige T 10 PLAQUETTES A PROFILER EN ALUMINIUM
n KIT 10 ALU ADJUSTABLE SHEETS
A
siggz KI5 FRAISES SPHERIQUES (TETE f 10 M)
KIT 5 SPHERICAL CARBIDE BURRS (10 MM  HEAD)
" iges KI5 FRAISES CYLINDRIQUES (TETE # 8 M)
KIT 5 CILINDRICAL CARBIDE BURRS (8 MM § HEAD)
! siggs KI5 FRAISES CONIQUES (TETE § 8 Mi)
8 KIT 5 CONICAL CARBIDE BURRS (8 MM § HEAD)
MAGIC SANDING PAD
. 32100 yyaGIG SANDING PAD
sa3 REDUCTEUR DE PRESSION POUR AZOTE
o NITROGEN PRESSURE ADAPTER




PLASTIQUE PLASTIC

AGRAFES PRE-INCISEES PRE-CUT STAPLES

AGRAFES PRE-INCISEES / PRE-CUT STAPLES

Description Description

31062

e

U 31063
[J 31065

KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

KIT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT INSIDE CORNER SQUIG.STAPLES MM.0,7

KIT 100 AGR.SERPENTIN 5 POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT WINDING STAPLES -5 POINTS - MM.0,7

BREVETEES - PATENTED

LA REVOLUTION DES AGRAFES !

Spécialement réalisées pour éviter la coupe apreés leur introduction, elles se
fracturent au niveau de la pré—incision restant en dessous du niveau du plastique
et évitant la sortie des tiges coupées et donc la phase successive de pongage.

STAPLES-REVOLUTION!

Appropriately made to avoid cutting after melting they can easily break at the pre-
cut point, therefore they remain under the plastic-level, avoiding cutting of the stems
and grinding.

MWM est titulaire du BREVET pour la Pré-incision ; par
conséquent, les Agrafes MWM sont les seules agrafes dont
la vente est autorisée.

Apres le soudage dans le plastique, la pré—incision permet
d'éliminer les tiges des agrafes par un simple mouvement
ondulatoire des doigts ; il n'est pas nécessaire de les cou-
per avec des cisailles ni de poncer les surfaces, évitant
une perte de temps importante.

Les agrafes pré—incisées MWM sont réalisées en acier inox
d'un diametre de 0,7 mm et elles sont fournies en 3 ver-
sions différentes pour s'adapter a toute configuration.

QR CODE VIDEO

MWM hold PATENT for PRE-CUT so that MWM Staples are the
only acknowledged Staples available on the market.

Just after being weld in the plastic, pre-cut allows staple legs
to be removed by simply finger bending and without any need
for cutting and grinding so timewasting and expensive.
MWM precut staples are manufactured in stainless steel mm
0,7 and are available in 3 different shapes to match every
needed configuration.



AGRAFES STANDARDS STANDARD STAPLES PLASTIQUE PLASTIC

AGRAFES STANDARDS / STANDARD STAPLES

MWM fabrique actuellement une sélection de 9 mo-
deles d'agrafes standards, toutes produites en fil
d'acier inoxydable d'un diamétre de 0,7 mm.

QR CODE VIDEO

MWM is currently manufacturing a selection of 9 types
of standard traditional staples, all of them in stain-
less steel diameter mm 0,7.

LUdW ey

Composants Components

3105001  KIT 100 AGRAFES A SERPENTIN A 3 POINTS 7 MM
KIT 100 WINDING STAPLES - 3 POINTS - MM.0,7
‘ 3105002 KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM
= KIT 100 SQUIGGLE STAPLES MM.0,7
l_-r-l
3105003  KIT 100 AGRAFES NERVUREES POUR ANG. INTERNE 0,7 MM
KIT 100 INSIDE CORNER SQUIGGLE STAPLES MM.0,7
3105004  KIT 100 AGRAFES NERVUREES POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
KIT 100 OUTSIDE EDGE SQUIGGLE STAPLES MM.0,7
3105005  KIT 100 AGRAFES A SERPENTIN A 5 POINTS 7 MM
KIT 100 WINDING STAPLES E 5 POINTS - MM.0,7
‘ 3105006  NIT 100 AGRAFES LISSES POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
KIT 100 OUTSIDE EDGE SMOOTH STAPLES MM.0,7
‘/“\.,
3105007  KIT 100 AGRAFES LISSES ANGLE INTERNE 0,7 MM
KIT 100 INSIDE CORNER SMOOTH STAPLES MM.0,7
3105008  KIT 100 AGRAFES RENVERSER PANN. DOUBLE 0,7 MM
KIT 100 INVERTED STAPLES - DOUBLE PANEL - MM.0,7
3105009  KIT 100 AGRAFES DROITES PANN.DOUBLE 0,7 MM
KIT 100 STRAIGHT STAPLES - DOUBLE PANEL - MM.0,7
30929 MALLETTE POUR AGRAFES A 20 COMPARTIMENTS COMPOSABLES

TRANSPARENT CASE BOX




PLASTIQUE PLASTIC PLASTIC SMART SMOOTHER

PLASTIC SMART SMOOTHER
PLASTIC SMART SMOOTHER

KIT 10 PIECES PLASTIC SMART SMOOTHER
KIT 10 PLASTIC SMART SMOOTHER

Appliquer les agrafes et en couper les extrémités.
Apply the staples and cut the terminals.

Plastic Smart Smoother permet d'égaliser les
bords en relief créés par l'introduction des
agrafes dans les pieces en plastique. Rapide et
facile a utiliser, ce dispositif permet un résultat
exceptionnel en trés peu de temps.

Introduire Plastic Smart Smoother dans le manipu-
lateur et le faire coulisser au-dessus de la partie
traitée.

Insert Plastic Smart Smoother in the torch and
slide it over the welded part.

Plastic Smart Smoother allows to smooth the
edges made by the insertion of staples inside
plastic parts. Quick and ready to use, it achieves
exceptional results in a short time.

Vérifier le résultat obtenu.
Verify the result.




KIT AGRAFES STAPLES KITS PLASTIQUE PLASTIC

KIT AGRAFES EN BOX 2"
STAPLE KITS IN'HARD BOX

Composants Components

‘ 31062 KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM PRE-INCISEES
A KIT 100 PRE-CUT SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

31063 KIT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT INSIDE CORNER SQUIG.STAPLES MM.0,7

31085 KIT 100 AGR.SERPENTIN 5 POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES
KIT 100 PRE-CUT WINDING STAPLES -5 POINTS - MM.0,7

3105010 KIT 10 PIECES PLASTIC SMART SMOOTHER
KIT 10 PLASTIC SMART SMOOTHER

KIT 100 AGRAFES A SERPENTIN A 3 POINTS 7 MM

3105001 7 100 WINDING STAPLES - 3 POINTS - MM.0,7

KIT 100 AGRAFES NERVUREES 0,7 MM

3103002 7100 SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

3105003 KIT 100 AGRAFES NERVUREES POUR ANG. INTERNE 0,7 MM
KIT 100 INSIDE CORNER SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

3105004 KIT 100 AGRAFES NERVUREES POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
KIT 100 OUTSIDE EDGE SQUIGGLE STAPLES MM.0,7

3105005  NIT 100 AGRAFES A SERPENTIN A 5 POINTS 7 MM
KIT 100 WINDING STAPLES E 5 POINTS - MM.0,7

3105006 KIT 100 AGRAFES LISSES POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
KIT 100 OUTSIDE EDGE SMOOTH STAPLES MM.0,7

3105007 KIT 100 AGRAFES LISSES ANGLE INTERNE 0,7 MM
KIT 100 INSIDE CORNER SMOOTH STAPLES MM.0,7

KIT 100 AGRAFES RENVERSER PANN. DOUBLE 0,7 MM

3105008 47100 INVERTED STAPLES - DOUBLE PANEL - MM.0,7

KIT 100 AGRAFES DROITES PANN.DOUBLE 0,7 MM

3105009 (7 100 STRAIGHT STAPLES - DOUBLE PANEL - MM.0,7

-l @ (al (W (=l |!ml W

MALLETTE POUR AGRAFES A 20 COMPARTIMENTS COMPOSABLES

30923 TRANSPARENT CASE BOX




PLASTIQUE PLASTIC RIPLASTIC

RIPARA RIGENERA RIUTII_IZZA

REPAIR RESTORE REUSE

2l

RiPlastic™ rétabhlit tous les plastiques

Le soudage du plastique n'a jamais été aussi simple grace
a RiPlastic™ : |e systeme avec des agrafes pré—incisées
qui permet la réparation d'objets en plastique avec le
méme résultat qu'une soudure.

RiPlastic™ peut étre utilisé sur tous les types de plastique
de voitures, de motos, de minimoto, de motos d'époque,
d'accessoires pour motos ainsi que des caravanes et des
camping-cars.

A 'la maison, RiPlastic™ garantit la réparation des appa-
reils électroménagers et de tout type de plastique.

Avec RiPlastic™ vous pouvez réparer les pieces en plas-
tique des bateaux de péche, des yachts et de tout autre type
d'embarcation, a voile ou a moteur.

QR CODE WEBSITE

RiPlastic™ restores all plastic materials

Plastic welding has never been so easy with RiPlastic™:
the tool with pre-cut staples that allows the repair of plas-
tic parts with the same result of a real welding process.
RiPlastic™ can be used on every type of plastic of cars,
motorcycles, minibikes, vintage motorcycles, motorcycle
accessories, as well as trailers and motorhomes. At home
RiPlastic™ ensures the repair of household appliances and
any plastic material.

With RiPlastic™ you can repair plastic parts of fishing
boats, yachts and any other type of vessel, sail or motor
propelled.

Conms 1O V4




PLASTIC SPOT PLASTIQUE PLASTIC

QR CODE VIDEO

KIT PLASTIC SPOT
PLASTIC SPOT KITS

KIT PLASTIC SPOT 230V COMPRENANT
3X100 AGRAFES PRE-INCISEES
PLASTIC SPOT 230V KIT INCLUSIVE

OF 3X100 PRE-CUT STAPLES

Composants Components

KIT PLASTIC SPOT 230V COMPRENANT
9X100 AGRAFES STANDARDS

PLASTIC SPOT 230V KIT INCLUSIVE

OF 9X100 STANDARD STAPLES

Composants Components

KIT PLASTIC SPOT EN BOX 230 ey | ok
VOLT 50/60Hz 31050 py xsricspoT 230v BOX
31050 b asTicspoT 230V Box i
50/60HZ ‘
KIT 100 AGRAFES A SERPEN-
) 3105001 TINA3 POINTS 7MiM
KIT 100 AGRAFES NERVUREES KIT 100 WINDING STAPLES - 3
31062 0,7 MM PRE-INCISEES POINTS - MM.0,7
o iy 100 ltalfr S e KIT 100 AGRAFES NERVUREES
STAPLES MM.0,7
3105002 &7 MM
R KIT 100 SQUIGGLE STAPLES
KIT 100 AGR.NERV.ANG.INTERNE el MM.0,7 )
sj063 0.7 MM PRE-INCISEES KIT 100 AGRAFES NERVUREES
KIT 100 PRE-CUT INSIDE 3105003 POUR ANG. INTERNE 0,7 MM
CORNER SQUIG.STAPLES MN.0,7 KIT 100 INSIDE CORNER SQUI-
GGLE STAPLES MM.0,7
T 100 AGR SERPENTIN & KIT 100 AGRAFES NERVUREES
POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
J POINTS 0,7 MM PRE-INCISEES 3105004 ]
31065 KIT 100 OUTSIDE EDGE SQUIG
KIT 100 PRE-CUT WINDING
STAPLES -5 POINTS - MM.0,7 GLE STAPLES MM.0,7
- - MM.9, KIT 100 AGRAFES A SERPEN-
TIN A 5 POINTS 7 MM
! g 3105003 7100 WINDING STAPLES E 5
— POINTS - MV.0,7
‘ KIT 100 AGRAFES LISSES
POUR AR. EXTERNE 0,7 MM
PERSUNNALISABLE ‘ 3105006 7100 QUTSIDE EDGE SMOO-
/ TH STAPLES MIM.0,7
, KIT 100 AGRAFES LISSES
PLASTIC SPOT EST EGALEMENT DISPONIBLE U 3105007 NGLE INTERNE 0,7 MM
KIT 100 INSIDE CORNER
DANS LA VERSION A 110 VOLTS TS
KIT 100 AGRAFES RENVERSER
PANN. DOUBLE 0,7 MM
LJ 3105008 41100 INVERTED STAPLES -
DOUBLE PANEL - MNL0,7
KIT 100 AGRAFES DROITES
4105009 PANN.DOUBLE 0.7 MM
PLASTIC SPOT IS AVAILABLE KIT 100 STRAIGHT STAPLES -
DOUBLE PANEL - MNL0,7
IN 110 VOLTS VERSION MALLETTE POUR AGRAFES A
sggzg 20 COMPARTIMENTS COMPO-
SABLES

L]

TRABSPARENT CASE BOX




PLASTIQUE PLASTIC KIT PERCEUSES CAPTEURS VOITURE DRILL KIT FOR PARKING SENSORS

KIT PERCEUSES CAPTEURS VOITURE # 17,18,19,20,21,22
TOOL SET TO DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM17/18/19/20/21/22

MWM propose un kit complet d'outils dédiés et constitué par —
des perceuses pour les diamétres 17/18/19/20/21/22 mm dans
une mallette pratique en plastique.

On fournit en option la perceuse pour le diamétre 26 mm.

MWM offers a complete kit with appropriate tooling inclusive of
drills for diameters 17/18/19/20/21/22mm supplied in a handy T—— Ay
mini plastic case and relevant use instructions. L T, Vel

Available on request the tool for diameter 26mm as well. F‘

QR CODE VIDEO

Composants Components

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 17 MM

30TI0 7001 T0 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM17

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 18 MM

306180 7001 T0 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM18

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 19 MM

306730 700LT0 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MHI19

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 20 MM

306200 7001 70 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER 20

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 21 MM

306210 700L 70 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM21

PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 22 MM

306220 7001 0 DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM22

FORET HELICOTDAL DIAMETRE 8 MM, 5 DIN338
HELICAL DRILLING TIP MM8,5 DIN338

Accessoires Accessories

306260 PERCEUSE CAPTEURS DIAMETRE 262 MM
TOOL TO DRILL PARKING SENSOR DIAMETER MM26




SCIE ET PONCEUSE HACKSAW AND GRINDER PLASTIQUE PLASTIC

SCIE PNEUMATIQUE ANTIVIBRATION
HACKSAW PNEUMATIC ANTIVIBRATION. .

30090020 T

. , . . L . . 10 mm Runni
Puissante et dépourvue de vibrations, elle réalise des coupes rapides et Course unning

Air pressure
Cycles per min.

précises. On peut utiliser des lames de scie manuelle coupées en deux. ~ S0Vmin.  Consommation d'air Air capacity
Guide—lame réglable en longueur. Elle coupe une vaste gamme de ma- 045kg  Poids Weight
tériel comme de petits tubes, des barres et des plaques en acier et en 80,4 db(A)  Bruit Noise pressure
plastique. 43m/s?  Vibration Vibration

Powerful without vibrations, it carries out fast and accurate cuttings. It could
be used hacksaw blades cut into halves. Blade guide adjustable by length.
It cuts a wide range of material like small tubes, bars, plates in steel and
plastic.

Systeme de sécurité
Security system

Raccord air -
Air joint -

Contraste lame
Blade contrast

KIT PONCEUSE PLASTIC WELDER
GRINDER PLASTIC WELDER KIT

31890

Données techniques Tecnical Data

130 Watts Puissance Power
6 atm Pression de I'air Air pressure
26000 Tours/min. rpm
2201/min. Consommation d'air Air capacity
kg 0,25 Poids Weight
153 mm Longueur Length
30 mm Diamétre Corps Body diameter
3/6 Pince Locking plier

La ponceuse pneumatique MWM est un instrument utilisé
pour de nombreuses taches (dont le percage) mais dans
notre secteur elle sert a nettoyer les pieces en plastique
avant de réaliser le soudage. Solide et compacte, elle per-
met de travailler avec précision et elle est fournie avec
différentes tétes.

MWM pneumatic grinder is a tool used for multiple purposes
(including drilling) but in our case it cleans the plastic parts
before starting the welding session. It is tough but small in
dimensions and can provide accurate and precise jobs. Sup-
plied with different head sets.




PLASTIQUE PLASTIC CHARIOT A USAGES MULTIPLES MULTIUSE TROLLEY

CHARIOT EXTENSIBLE A USAGES MULTIPLES
MULTIUSE EXTENSIVE TROLLEY

Extrémement polyvalent, on peut le régler en hau-
teur et en longueur grace a des poignées de réglage.
Les barres d'appui sont revétues d'un caoutchouc
antidérapant, pour protéger les parties de soutien.

Les roues pivotantes dont deux avec un frein, faci-
litent la translation et une bonne stabilité durant le
travail. Lorsqu'il est fermé son encombrement est
extrémement limité et on peut le ranger dans des
espaces réduits.

Extremely versatile, you can calibrate it with height
and length by using the adjustment knobs. The sup-
port bars are covered with non-slip rubber protecting
the leaned parts.

Made up with swivel wheels, two of them with locking
function, which allow an easy shifting movement and
good stability while you work. Its dimentions are li-
mited when closed and it can be placed in small areas.




CONDITIONS DE VENTE SALES CONDITIONS PLASTIQUE PLASTIC

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

La société MWM Srl reconnait exclusivement la validité de ses conditions
de vente ; par conséquent, saufs accords écrits spécifiques, les conditions
décidées unilatéralement par la Clientele ne pourront pas étre acceptées.

CONFIRMATION DES COMMANDES
Les commandes conférées sont toujours subordonnées a I'acceptation de
la part du bureau commercial de la société MWM Srl.

REVISION DES PRIX
Les prix de catalogue peuvent a tout moment étre modifiés par la société
MWM Srl.

RESTITUTION DE LA MARCHANDISE

Sauf accord différent, la restitution est toujours réputée Franco notre éta-
hlissement. Les délais de livraison sont indicatifs : ils se référent a des
journées de travail et n'engage en aucun cas la société MWM Srl. D'éven-
tuels retards ne peuvent donner lieu ni a des prétentions de dédommage-
ment ni a la résiliation méme partielle du contrat.

EXPEDITION

Les expéditions sont effectuées sur la base d'instructions précises de la
clientéle ; a défaut, la société MWM Srl procédera a I'expédition en usant
de son expérience dans le secteur et en utilisant les moyens disponibles
les plus opportuns. La marchandise est toujours transportée aux risques et
périls de la Clientéle.

PAIEMENTS

Le paiement devra étre effectué en respectant les conditions établies avec
le Bureau Commercial et indiqué sur la confirmation de commande ou sur
la facture. En cas de non-respect des conditions établies, MWM Srl aura
la faculté de les modifier unilatéralement. En cas de retard de paiement,
la société pourra facturer les intéréts de retard ainsi que les frais de re-
couvrement, les droits bancaires et les frais de justice.

TRAITEMENT DES COMMANDES
En cas de rupture de stock concernant la totalité de la marchandise objet

de la commande, le Bureau Commercial MWM établira avec le client une
éventuelle livraison partielle, sans que celle-ci ne puisse donner lieu a une
contestation quelconque et a la méme occasion une nouvelle date de livrai-
son du solde. La disponibilité des produits n'est pas contraignante et en cas
de retard des fournitures, le client ne pourra en aucun cas prétendre I'an-
nulation partielle ou totale de la commande ni la refonte des dommages.

MINIMUM FACTURABLE
Le minimum facturahle par facture en Italie est de 150 € tandis qu'a
I'étranger cette somme s'éléve a 250 €.

EMBALLAGES
Les emballages spéciaux sont facturés a prix coiitant.

RETOURS DE MATERIEL

MWM Srl n'accepte pas les retours de produits qui n'ont pas été préalable-
ment autorisés par le bureau commercial par I'intermédiaire du formulaire
spécifique “Demande de retour”.

Tout retour non autorisé sera refusé et renvoyé a I'expéditeur aux frais de
ce dernier.

GARANTIE

La garantie est applicable aux produits électromécaniques de MWM Srl a
I'exception des produits consommables et elle a une validité de 12 mois a
compter de la date de facturation. Pour les autres conditions de garantie,
considérant exclusivement les défauts de fabrication, nous renvoyons aux
différents manuels d'utilisation et d'entretien fournis avec les appareils.
Si les produits sont reconnus effectivement défectueux a I'origine par la
société MWM Srl, celle-ci procédera au remplacement sous garantie sans
aucune facturation du coiit ; dans le cas contraire, on émettra un devis
pour la réparation et on restituera le produit au client a ses frais dans I'état
dans lequel il a été envoyé a MWM Srl.

JURIDICTION
En cas de controverse éventuelle, les parties reconnaissent la compétence
du Tribunal de Bologne.

GENERAL SALES CONDITIONS

MWM Srl confirm validity only of its own sales conditions. Therefore, with the
exception of particular written agreements, the conditions unilaterally settled
by the Clients will not be accepted.

CONFIRMATION OF ORDERS
All orders must be in any case acknowledged by the MWM Sales Department.

PRICE REVIEW
The listed prices can be at any time modified by MWM Srl.

SHIPMENT OF THE GOODS

If not differently agreed between the parts, delivery is always considered to
be ex works MWM Srl.

The terms of delivery are approximate; they refer to workdays and are not
binding in any case for MWM Srl.

Possible delays can neither cause claims for compensation for damages nor
for the cancellation, even if partial, of the contract.

SHIPMENT

Shipments are carried out according to the instructions of the Client, failing
which MWM Srl will act on the basis of its experience in the field and of
the most suitable available instruments. The goods are always shipped at
Client's risk.

PAYMENT

The payment will have to be made according to the terms agreed with the
Sales Department and mentioned on the invoice. If these conditions are not
fulfilled, MWM Srl will be allowed from that moment to amend them unilater-
ally. In case of delayed payment, MWM Srl has the right to charge interest as
well as transportations, bank expenses and legal costs.

EXECUTION OF ORDERS
If not all ordered goods are available in MWM Srl stock, MWM Srl Sales Office
will agree with customer a possible partial delivery and missing material will

be considered as residual order to will be shipped together with future fol-
lowing orders. Therefore, no contestations for the partial delivery of an order
can be accepted.

The availability of the goods does not bind in any case MWM Srl. Therefore,
neither the partial or total cancellation of the order, nor the compensation for
damages, in case of delay of a supply, can be required by the Client.

MINIMUM ORDER
Minimum invoiceable of € 150 for each single delivery in Italy and € 250,00
abroad are requested.

PACKAGING
Special packaging is invoiced at cost price.

RETURN OF THE GOODS

MWM Srl does not accept any return of duly invoiced and delivered products
unless previously authorized by MWM Srl Sales Office through relevant form
"Return Claim”.

MWM Srl will return to the sender at his charge the goods returns unilaterally
sent back by the Client without any authorization relased by MWM Srl.

GUARANTEE

MWM Srl guarantee applies to MWM Srl electromechanical products exclu-
sive of consumables and is valid 12 months from the invoice date. As far
as further guarantee conditions are concerned, please be informed that they
can only refer to manufacturing defects so that refer to each single Use
and Maintenance Booklet supplied alongwith the machines. If products are
acknowledged by MWM Srl to have been defective from their origin, free of
charge replacements will be allowed. Differently, MWM Srl will make repair
cost known or send back the faulty product to the customers at customer’s
cost in the same conditions MWM Srl had previously received it.

JURISDICTION
Any controversy falls within the competence of the jurisdiction of Bologna.




Italy

MWM S.r.l. n’est ni affiliée ni liée par des engagements
sociétaires aux fabricants mentionnés dans ce catalogue.
Toutes les marques énumérées dans ce catalogue sont
enregistrées et appartiennent aux fabricants correspondants
mentionnés.

Les produits illustrés dans ce catalogue et les références ont
pour seul objectif de vous étre utiles.

Les produits figurant dans ce catalogue peuvent subir des
modifications sans préavis.

© Copyright MWM

Aucune partie de ce catalogue ne peut étre reproduite
sous une forme quelcongue et avec un moyen électronique
et mécanique quelconque, quel gu'en soit l'usage, sans
I'autorisation écrite de la société MWM S.r.l.
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MWM S.r.l. is not associated or has any corporate relationship
with the manufacturers mentioned in this catalogue.

All the trademarks listed in this catalogue are registered and
belong to the mentioned manufacturers.

Products and references shown in this catalogue are only for your
utility.

The products in this catalogue are subject to change without
notice.
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electronic or mechanical way, for any purpose, without a written
permit by MWM S.r.I.
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